Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6,5x57

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.
The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the NO IMAGE
cartridge case.
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The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to

ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5x57
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012824

Mfr. No.: 3154003

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir die BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 6,5x57

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 6,5x57. Diese
hochwertige WiederladeDie wurde entwickelt, um Ihnen eine prézise und sichere Wiederladeerfahrung zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende die Die nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Die korrekt an deiner Wiederladepresse montiert ist, um Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

® Vermeide es, die Die zu Uberlasten. Halte dich an die empfohlenen Spezifikationen.

® Achte darauf, dass die Filhrungsbuchse und der Kérper der Die sauber und frei von Schmutz sind, um eine
optimale Funktion zu gewahrleisten.

® Verwende nur die empfohlenen Patronen und Materialien, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen, stoppe sofort die Verwendung und Uberpriife das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage der Die:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
® Schraube die Die mit dem 7/8ZollGewinde sicher in die Presse ein.
* Uberpriife, ob die Die fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung der Die:

Fuhre die Patrone in die Fiihrungsbuchse ein.

Betétige die Presse gleichmafiig, um die Patrone zu formen.

Achte darauf, die Presse nicht zu tberlasten, um Sch&den zu vermeiden.
Entferne die geformte Patrone vorsichtig und tberpriife sie auf Mangel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und Maschinen.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Héndler. Sie stehen dir fir alle
Anliegen rund um das Produkt zur Verfligung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Wiederladen zu gewéhrleisten.



BenchRest Neck Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before
using the die to understand how to operate it safely and correctly.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the die in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper use of the die may result in injury or damage to the firearm.
® The die contains small parts that can pose a choking hazard if swallowed.

* Avoiding Hazards:

Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.

Do not attempt to modify the die or use it with incompatible components.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Always doublecheck the cartridge case for proper sizing and alignment before proceeding with
reloading.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with a 7/8" die.
® Clean the threads of the die and the reloading press to ensure a secure fit.
® Screw the die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the die.

Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired neck sizing.
Use the optional expander and primer ejector pin as needed.

Follow the reloading process stepbystep, ensuring that each action is performed safely.

3. PostUse:

® After use, clean the die to remove any residue or debris.
® Store the die in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the die in accordance with local regulations regarding metal recycling.
® Do not dispose of the die in regular household waste.
® Ensure that any unused or damaged components are disposed of safely to prevent hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die 7/8, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding product
safety and recalls.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the BenchRest Neck Die 7/8. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Die de Cuello BenchRest 7/8 y 6,5x57

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo al
recargar cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas
y como utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Die de Cuello BenchRest solo para su propdsito previsto: recarga de cartuchos.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Verifica regularmente si hay actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por el uso incorrecto del die.
® Peligro de dafio a la herramienta o al cartucho si no se utiliza adecuadamente.
® Posibilidad de accidentes si el area de trabajo no esta organizada.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca uses el die si est4 dafiado o si faltan piezas.

Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de comenzar a usarlo.
No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante el uso.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No lo utilices en un entorno hiimedo o mojado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Coloca el Die de Cuello BenchRest en el prensa de recarga.
Ajusta el die a la altura adecuada y aseguralo firmemente.

Verifica que el casquillo de precision esté instalado correctamente.
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® Uso:

Inserta la vaina del cartucho en el die.

Baja la prensa lentamente para guiar la vaina a través del die.

Si es necesario, utiliza el expansor opcional para ajustar el cuello de la vaina.

Asegurate de que el pin expulsor esté funcionando correctamente antes de retirar el cartucho
terminado.

Limpia el die después de cada uso para mantener su rendimiento.
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Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el Die de Cuello BenchRest ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de recarga.
® Sj el producto esta en buen estado, considera donarlo o reciclarlo en un centro adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta sobre el uso y la seguridad del Die de Cuello BenchRest, consulta el manual del
producto o contacta a tu proveedor. Es importante contar con un punto de contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas directrices no solo te ayudara a utilizar el Die de Cuello BenchRest de manera segura,
sino que también contribuira a un entorno de recarga mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8
6,5x57

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8 6,5x57. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour assurer votre
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniguement pour le rechargement des cartouches de calibre 6,5x57.

®* Ne laissez pas le die a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état du die et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

®* Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le die, lisez attentivement le manuel d'instructions pour comprendre son fonctionnement.
Assurezvous que le die est correctement installé dans votre presse de rechargement avant de commencer.
Ne surchargez pas le die avec des cartouches en dehors des spécifications recommandées.

Evitez de travailler dans des zones ol des enfants ou des animaux domestiques pourraient se trouver.

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

® Dévissez le die de son emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.

® Fixez le die dans la presse de rechargement en vous assurant qu'il est correctement aligné.

® Serrez le die en suivant les recommandations du fabricant pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

2. Utilisation du Die

Placez une douille vide dans le die.

Actionnez la presse de rechargement pour former la douille selon les spécifications.

Veérifiez que la douille est correctement formée avant de continuer le processus de rechargement.

Si vous utilisez I'expanseur en option, suivez les instructions spécifiques fournies avec cet accessoire.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de rechargement et des composants
associeés.

® Sivous devez vous débarrasser du die, contactez un centre de recyclage agréé pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de votre
fournisseur ou du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les informations d'achat a portée de main.

Merci de suivre ces directives de sécurité afin d'assurer une expérience de rechargement slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die BenchRest
Neck Die 7/8 e 6,5x57

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die BenchRest Neck Die 7/8 e 6,5x57. Questo prodotto & progettato per garantire un'elevata
precisione e facilita d'uso durante il processo di ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Indossa sempre la protezione adeguata, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non forzare il die durante il processo di dimensionamento; applica una pressione uniforme.
Utilizza solo bushing di precisione compatibili e raccomandati per il tuo die.

Evita di toccare il die o i componenti metallici durante il funzionamento per prevenire infortuni.
Non tentare di modificare o riparare il die senza consultare il manuale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Fissa il die nella pressa di ricarica utilizzando la filettatura 7/8.
® Assicurati che il die sia allineato correttamente con la pressa.

2. Utilizzo del Die
® Carica un bossolo nella manica guida del die.
® Utilizza la pressa per applicare una pressione uniforme sul bossolo.
® Se necessario, utilizza I'espansore opzionale per facilitare il processo.
® Rimuovi il bossolo dal die e controlla la dimensione e la forma.
3. Manutenzione
® Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e lubrificante.

® Controlla periodicamente il bushing e il perno espulsore per assicurarti che siano in buone condizioni.
® Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

® Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
® |n caso di smaltimento, considera di contattare un centro di riciclaggio per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti il prodotto, consulta il manuale per le informazioni di contatto specifiche.
E disponibile un supporto dedicato per assisterti con eventuali problemi o domande relative all'uso del tuo die.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Die BenchRest Neck Die 7/8 e 6,5x57.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 6,5x57

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 6,5x57. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
precyzyjnym formowaniu tusek nabojowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z matryca, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkadd, ktére moga spowodowac¢ wypadki.

Nie uzywaj matrycy w poblizu materiatow tatwopalnych.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Zamontuj matryce w odpowiednim urzgadzeniu do ponownego tadowania, upewniajac sie, ze jest

dobrze zabezpieczona.
® Sprawdz, czy tuleja prowadzaca jest prawidtowo umieszczona i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
®* \W}6z tuske naboju do tulei prowadzacej.
* Uzyj odpowiedniego narzedzia do formowania, aby przeprowadzi¢ proces formowania.
[ )
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Po zakoriczeniu procesu, wyjmij tuske i sprawdz jej stan.
W przypadku jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania matrycy i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji materiatéw metalowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta. Szczeg6towe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania Matrycy BenchRest Neck Die 6,5x57.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kayttéohjeista seka havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytolle

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Noudata suositeltuja kayttdohjeita.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa sen kayton aikana.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittdbmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta tai tydkalu on riittdvan tukeva ja vakaa.
® Kiinnitd BenchRest Neck Die 7/8 tuote tarkasti tytkalupenkkiin tai muuhun sopivaan laitteeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

® Aseta patruunakuori ohjausholkkiin.

® Varmista, ettd patruunakuori on oikein kohdistettu ennen muotoilua.

® Kayta vaihdettavaa tarkkuusjyrsittyd holkkia varmistaaksesi tarkan muotoilun.

® Seuraa kayttbohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki vaiheet suoritetaan oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al heita tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoisjatehuoltopalvelut.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttdohjeesta lisatiedot.
Muista my0s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etta valitsit BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton!



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 7/8
och 6,5x57

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 och 6,5x57. Denna die ar designad for att sékerstélla en exakt och séker
omladdning av hylsor. For att sékerstalla din sdkerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med hylsor och omladdningsutrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade tillbehor och reservdelar for att sékerstalla sakerhet och prestanda.
Undvik att arbeta med produkten om du &r trott eller paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Skruva fast BenchRest Neck Die i din omladdningspress med en 7/8ganga.
® Kontrollera att die sitter ordentligt och &r i rétt position for anvandning.

2. Anvéandning av die:

Satt in en hylsa i die.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bussningen for att forma hylsan.

Folj instruktionerna i manualen for att sékerstélla korrekt axeljustering under storleksprocessen.
Om du anvander expander eller tandstiftutkastare, folj specifika instruktioner fér dessa tillbehor.

3. Efter anvandning:

® Rengdr die och alla tillbehdr noggrant efter anvandning.
® Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur man korrekt atervinner eller gor sig av med
produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
artikelnummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av BenchRest
Neck Die 7/8 och 6,5x57. Tack for att du prioriterar din sékerhet och korrekt anvandning av produkten.



Pokyny pro bezpec€nost pouzivani produktu:
BenchRest Neck Die 7/8 a 6,5x57

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8 a 6,5x57. Tento nastroj je navrzen pro bezpecné a
efektivni prebijeni nabojl. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spravné pouzivani produktu, pfipravili jsme nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.
Dbejte na to, aby se k produktu nedostaly déti a zranitelné osoby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.

Nikdy nepouzivejte die, pokud je poSkozené nebo nedplné.

Vzdy dodrZujte doporucené postupy pfi manipulaci s munici a stfelivem.

P¥i pfebijeni se vyhnéte jakymkoli nebezpecnym situacim, jako je pouziti nespravného nebo posSkozeného
vybaveni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
* Nainstalujte die do reloading pressu podle pokynl vyrobce.
® Zaijistéte, aby bylo die pevné a spravné uchyceno.

2. Pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die Gisté a bez zbytkd.

Nasadte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Pomalu a rovnomérné zatlacte na paku reloading pressu, abyste formovali nabojnici.
Po dokonceni procesu vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte, zda je tvarovana spravné.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo znecistény.

® [ikvidujte v8echny nepouzité nebo poskozené komponenty podle mistnich predpis o odpadech.

® Zajistéte, aby byly vS8echny nebezpecné materialy, jako jsou chemikalie nebo zbytky stfeliva, likvidovany v
souladu s platnymi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo technické podpore se obratte na mistniho prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani produktu BenchRest Neck Die 7/8 a
6,5x57.



